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Z deniku spisovatelky Radky Denemarkové - 5. cast

Konec listopadu neznamend letos pro Radku Denemarkovou pouze pfichod vanocné ladéného
prosince, ale zaroven také konec mési¢niho stipendijniho pobytu ve Villa Clementine ve
Wiesbaden. Jak spisovatelka vnima cely pribéh pobytu, jak vlastné vypadd ona Debora?
Odpovéd na tyto otazky a samoziejmé ukdzku zknihy ,Smrt, nemusiS se bati” najdete
v poslednim dilu deniku Radky Denemarkové.

S DEBOROU ZA ZADY V

RADKA DENEMARKOVA

Clové&k vystoupd do hor, balast nechd v tdoli. Ale nastdvd &as se do udoli
vratit. Jako by tohoto roku vsechno shofelo. Myslela jsem si, Ze je konec. A
zatim mi byla ddna obrovskd Sance. Zacdit od uplného zacddtku. Mésic sama. Kdybych
tu sama nesedéla, slova by nepfichdzela. Vnit¥ni svét tu ozivd a nikdo ho netrha
na cucky. VSechno bych zdolala, jsem k nezastaveni. Naméty se hrnou, premysSlim,
jaké postavy jim pridélim. NeZ nastane opét préace, ze které jsem vychylovana
povykem Prahy, dotirdnim mych ostatnich roli. Vracet se tak do svého svéta. A o
tom okolnim nic netus$it. Proc¢ jako spisovatelka nesnesu, kdyZ nékdo kritizuje mé
postavy. Jsou pro mé Zivymi bytostmi. Stac¢i =zavolat a vybéhnou ven, mezi
strdankami proklouznou, odlepi se 2z £tadka. Jako by mi ti, kdo ost¥i pero,
poplivali maj svét, maj Zivot. Herecka Hana Maciuchovd v dramatu o Johannu
Wolfgangu Goethovi vidéla, Ze divaci nereaguji. Tak pt¥idala. Ji¥i Adamira 3ji
tehdy tekl: "To nikdy nedélej. Neobsluhuj." Coz se da vztdhnout i1 na mé psani.
Nikdy c&tendftim nedovysvétlovat, neobsluhovat. Jsem bolest. Nejsem léka¥. Nechci
byt slavnd, chci byt dobrad. Mrholi a c¢as plyne. Své postavy zachumldavam do slov
jako do vaty. Aby ten transport do svéta preZily. Samy prestdvaji mit smysl pro
realitu, nebo ne pro realitu, ale pro jeji proporce. Miluju &eStinu. Stavnaty,
opulentni jazyk. Hostina pro $lechtice, kdyz kolem ?adi hladomor. Proti cestiné
je anglic¢tina ohlodand kost. Zustanu vlkem
samotd¥em. To jediné mi dava svobodu. Pséat
a pracovat. A nic =za to nechtit. Nic.
Zédnou odmé&nu. KaZdou knihu d&lovék d&te a
vnimd v kazdém véku Jjinak. Jak se <Cteni
méni se zkuSenostmi a psychickym
nastavenim... KdyZz ¢&lovék knihu neptecte v
urc¢itém, sprdavném véku, navzdy Ji mine.
Proto jsou védy o literatutre leZ. Nesméli
by je vymyslet 1idé... Typickda véta mého

stylu: "Odhrnu z Cela pramen vlasua. Z cela,

za nimz tukaji kovadlinky bolavého

neklidu." A priznaény citdt pro mou préaci.

Z,Pe??z ?g Hltlgfa.."Ott}a'@e pohupovgla v . Debora Bernhardtova
naruci, rikala, ze Jjsem jejli bezbranné ptace. Které se ) )

v tidkych <chvilich, ne&ekan& a vlezle, promé&ni v © Ramune Pigagaite
krvelaé¢ného dravce. Co klove do vseho zivého kolem,

trhd a rve krvavé flaky masa. A nejvic ze sebe samé." Beru mohutnou Stétku a

pretfu realitu hustym ndtérem. V dobé&, kdy jsem dokoncovala Penize od Hitlera,
byla jsem tak zmozZend, Ze uz jsem se podepisovala Gita Lauschmannova. KdyZ byly
dceti Esterce t¥i roky, vzala knihu Sdm sobé nepritelem, kterou jsem vydala. "To
jsi napsala ty?" - "No." - "Ty 3jsi moje maminka." A objala mé. Zaskoc¢ilo mé& to
tak, Ze Jsem musela odejit pred chalupu, zadivat se do hvézd a sd&hnout na
chladivy snih. Rikd se tomu pohnuti.
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Posledni dny v domé&, ktery umi obejmout. Villa Clementine. Ve své k@zi. A
mi t¥i prdtelé. Ulrike Krickauovéd, Marianne Strasserovad, Hartmut Holzapfel.
Dobti 1idé jesté ziji. Nejsou to 1lidé, jsou to svérdzni andélé. Silu budu cCerpat
z téchto dni. Na minutu prfesné v pravidelnych intervalech vychdzi na balkon
protéjsiho domu Deutsche Bank zrzavy muZz. Aby si zakoufil. Na otocku jsem se
ocitla v Praze, ¢&teni v Reté&zové ulici, moderdtor "slovensky krdl" Martin
Hudymac¢ rozebird biblické motivy mych knih, c&ocka, jablko, had... Vsichni mluvi
jen o vrchni vrstvé, prevypravéném pribéhu. Ten je ze Zeleza, do spodnich vrstev
dosdhnou nemnozi. Ale budou odménéni. Ve Wiesbadenu se kond kazdy rok filmovy
festival ,exground filmfest”, letos od 16. do 25. listopadu, nékteré celovecerni
filmy Jsem letos vidéla v Karlovych Varech, tady soutéZz krdtkého filmu,
fascinuje mé& fenomén kontrastu zédpadni versus vychodni: okamZité je poznat,
z které Céasti Némecka film pochdzi. V Rauskommen! se mlady, "napraveny"
neonacista z vychodu snazi zbavit vytetovaného hédkového kriZe na zadech. Ve
filmu Der Aufreisser touzi macho a zazobany pozitkd¥ 0l11li po nezavazném sexu,

ale néjak se to zvrtne... 29. listopadu probéhlo moje cteni ve Frankfurtu nad
Mohanem, Hessisches Literaturforum im Mousonturm. Moderdtor Harry Oberlander.
Stastny veder. P?¥i$li =za Gitou Lauschmannovou. A Lucie Cernohousovd, ta

magnetizujici, nadand cernovldska, na zavér plnému sdlu predstavi Prazsky
literdrni dum némecky piSicich autorti. O pauze pro mé nachystdno tolik barevnych
pribéht c&esky mluvicich ¢&tendt¥t: 2Ziji v Némecku, zdstupci vSech generaci,
podporuji Ceskou kulturu. Co zbyvd. Louit se s prodavackou u Feickerta, se svym
knihkupcem na Wilhelmstrasse, s fotografkou Ramune Pigagaite. D& mi fotografii
Debory, kterou dluzim oc¢im, které Ctou tyto radky. Patelni vecer, na definitivni
rozloucenou. Tigerpalast Varieté Theater, mezindrodni revue, o kterou se stara
Johnny Klinke, milovnik Franze Kafky. Divné to neni, Kafka do varieté chodil
rad, také vychodisko. Bluesova zpévalka se Jmenuje Faulkner, opravdu. Johnny
Klinke Spickové uc¢inkujici uvede, pozdravi i hosty z Prahy... Jen diky Hartmutu
Holzapfelovi, byvalému ministru kultury spolkové vlady. Natdceji tu o ném
dokument. Je to on, kdo ma rad Prahu. Je to on, kdo md rdd literaturu. Kterou
skutecné cte. Je to on, kdo mi nachystal vstupenky do divadel i muzei. Nendpadny
a cilevédomy, kultivovany. Kouzelny dédecek, co jednou vstoupi jako postava do
fiktivniho pfibéhu... Je pékné moci se uchylit ke slovlm, kterd nestdrnou. Takto
6. dubna 1959 zklidnuje Jitri Voskovec Jana Wericha, ktery se utdpi v depresich z
lidi. 7z 1idi, kteti jsou necitlivi, neschopni, neprofesiondlni a je jich - jako
v kazdé dobé - vétSina. Zklidnuje ho. Srovndnim s komdry. "Jak vds tak Stipou,
jen je klidné, pomalu stirejte. Just brush them off, gently, slowly. Zni to na
prvni pohled hrozné krestansky a odevzdané. Ale to bys koukal, jak za chvilku to
pomiiZe. Stipou té& presné stejné, jako kdyZ je zurfivé mlatis, ale néjak ti to
prestane vadit - a zustanes klidnej a distojnej. - TudizZ, Jeniku, stirej je
klidné a elegantné, a moudre, netluc. NeutludesS - je jich prilis mnoho, a jen
bys tloukl sebe." Jit svou cestou. A nedat na bzufeni komdrt. Stirat je klidné a
distojné kréacet dal. Ano, je to tak. Dokud ¢lovék neztratil schopnost c¢ekat na
Stésti, je sStastny.

Ukazka z knihy ,Smrt, nebudes se bati”:

PETR LEBL: V hor3im p¥ipadé& to vypadalo, %e si v divadle drzi duSevné& nemocného
¢lovéka, v lepSim, Ze jde o propadak.

Véty klasiku rozpitval do drobnych nédpadt. Jako by od jejich celkového smyslu a
podtextd zamérné odvadél pozornost. Rozsekdval dialogy mezi postavami, ve vsech
inscenacich rozrédZel nejen repliky; klin vrdzel mezi jednotlivé véty, slova.
Jako by mezi postavy vstupoval, prebihal mezi nimi, zahrazoval kaZdou svym
télem, rozmlouval Jjim Jjejich Jedndni. Nestrpél Jejich vzdjemnou citovou
blizkost, okamzité vklddal a vrSil rekvizity, kouzlil se svétlem, barvami a
nesmyslnymi pohybovymi akcemi, jen aby rozrusSil celek a naboural riskantni
kontakt "bliZnich" na jevidti; odvadél pozornost k blbinkdm, at uZz se vznaSely
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nad hlavami nebo slouZily k tomu, aby na nich byly ptrivezeny postavy... Je
ptiznac¢né, zZe Lébl nikdy nenechal jevisté zcela holé. Nikdy na ném nezustal
obnazeny clovék. Léblovy postavy prostorem inscenace jemné proplouvaji jako za
sténou podmorského akvaria; neslysi se navzdjem, nevedou dialogy, promlouvaji k
sobé jakousi samomluvou, naparuji téla pred divakem, ale k sobé navzajem se
neobraceji a pokud ano, nedivaji se zp¥ima do oc¢i, utikaji rybima leklyma ocima.

To mél rad. Ukazovat postavy jako nemohouci, odcizené, na které padd stin a
tézkd deka. Aby se neudusili, sméji se vlastnimu vykolejeni. Nebo je prinuti
uklouznout na slupce od bandnu. Nakonec mu vyhovoval Cechov se svou bolestnou
nudou a prazdnotou. Uz z Hada, té jemné novely plné odstinénych Zivoucich 1lidi,
béhem aprav vyzdimal skupinku unavenych vyprahlych nemotort. Ndznak
dramatic¢nosti wvnéjsi i wvnit¥ni Jjako by zdmérné ubil. A prekryl groteskni,
znehybniujici tnavou. V novele méla Dorina na vybér.

V Léblové vykladu ne. ProtoZe nesnesitelnost zivota s maloméstdaky je od pocatku
natolik vyS8roubovand, Ze odejit musi.

Obratit se k davu v hledisti. V kostymu. To je méné& nebezpelné nez stat tvari v
tvd¥ sédm za sebe a o samoté jinému jedinci. NatoZ se divat do o¢i sam sobé&, v
zrcadle. Pokud nechal herce v roli obratit se na konkrétného jedince s konkrétni
replikou, nastdval Jjediny druh reakce: hysterie nebo absurdni znevazeni.
Zakuklend paralela Léblova osobniho Zivota. Panika z intimity. Cim ddle od sebe,
tim lépe. Predstirat blizkost, zdroven ostatni

od sebe obeztetné odhrnovat. Jakmile se v jeho zpuisobu myS$leni nékdo ponimral
prilis tésné a hluboko, musel byt odstranén a nahrazen nékym dalSim. Pred nimz
bylo moZno cokoliv predstirat od bodu A, vystavét vysnéné smysSlenky o sobé
samém. Zbavoval se definitivné. Nebylo to proto, Ze by se ostatni provinili.
Bylo to proto, Ze zili v jeho p¥ilidné Dblizkosti. Na tu byl citlivy. O svuj
zvalchovany svét se délit nehodlal. VysSlo by najevo,

nakolik je bazinaty, vykolejeny. Jeden z médla, ktery spolupracoval na vsSech
Léblovych inscenacich v Doprapu, byl osvétloval Vaclav Kot. Ktery si vystacil se
Sesti vstupy na osvétlovacim pultu a "panecku, jaké to bylo sviceni!(...) Kdyz o
tom tak premyslim, Vaclav spolupracoval na vsSech mych inscenacich v Dopravnich,
/kolik se tam jenom vysttfidalo 1lidi/, ale on byl u vSech pfedstaveni. Takovych
1idi v zivoté nepotkdm mnoho, a ani nechci. Jsem S$tastny, Ze jsem Vaclava mohl
poznat a nikdy na ného nezapomenu. Jestli zivot pokracduje 1 po smrti /o cCemZ
divadlo tolikrat podéava jisté dukazy/, pak urc¢ité bez bolesti a bez pozemského
trdpeni..." Dokdzal si udrZet odstup a tak k nému mdlokdo pronikl, protoze v
momenté, kdy zacCala byt blizkost nebezpecnd, odtdhl se a =zakuklil. Napsali o
ném, ze "opravdu neni z rezZisért, kteri slouzi dramatikiam...". Ale on slouzil.
Toto byla jeho predstava, jak slouzit dramatikovi. Subjektivni, pokfivend. Jiné
schopen nebyl. Jen asociaci. Detaily zatemnoval celek. Herci zGstali automaty,
zjevenimi. Byl rezisérem, jemuz se postavy draly do zivota. A on jim. Nachdzel
si detail, ktery korespondoval s jeho pocity. A tento "detail" =zamaskoval
vrSenim ndpadi. Nebyl schopen ani ochoten oddélovat soukromy zivot a divadelni
prdci. Oboji se misilo v jednom vroucim kotli. A ted si do ného sahejte.

Povolim si prvni kdyby. Jaké Dby to bylo za normdlnich podminek vyvoje
spoleCnosti a divadla? Bez Ctyricetiletého zahnivani pod komunistickym poklopem?
Byla by jeho amatérskd prdace také takovym zdzrakem? Byl by jednim z mnoha? Tkvi
veSkerd velikost Petra Lébla v tom, Ze byl krdsny, zemfel vcas? Jako vsichni
prokleti... a revoluciondtfi... Ernestto Che Guevara a.... Bylo to kouzlo
osobnosti, které prispélo k jeho legendé? Neni téma Petr Lébl spisSe tématem pro
sociology? Nedilnou soucdsti dobového vnimdni prdce Petra Lébla Jje totiz
medidlni obraz. Védél, jak dGlezitd je ve verejném Zivoté schopnost "prevtélit
se v transparentni masku sebe sama". Uspé&ch lze p¥ipisovat i dovednému zachdzeni
s vlastni image. Specifické uméni. Mél charisma,nemusel na ném pracovat: vcetné
zdhadného =zabarveni hlasu, pomalé volby slov, ménivé barvy vlasl, formy ucesu.
Skryté néhy, kterd se utdpéla v pramenech potlacované agrese a sebetyrdani. Bylo
tézké s nim komunikovat, protoze u ného bylo promichané podstatné a okrajové,
detaily a celky, vSechno se slilo v odlisnych proporcich a jinak nez u "obcanua",
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kte¥i nemohli naskolit na stejnou vlnu. A bdli se ho podvédomé&, odtahovali se.
Pro média p¥itazlivy "obraz". Manipuldtor, ktery byl nakonec sdm zmanipulovan.
Mél to, co si konec stoleti Zadal. S pocitem outsidera, vydédénce, mimo "partu".
Zaroven nesmim zapomenout na jinou nedilnost Léblovy osobnosti: jakym umél byt
vtipnym a zdbavnym c¢lovékem. Humor, pro nezasvécené dost neuchopitelny. Geneze
jeho smyslu pro humor, jehoZ odlesk vystopujeme na Jjevisti, Jje nékde v
groteskdch a surrealistickém vtipu. A v crazy komediich. Poloha grotesky
prevlddd. Byl =zavieny za zdmi divadla jako za zdmi bldzince. A vySel-1i ven,
choval se, jako by ony zdi neexistovaly. NemoZnosti chtél do detailtl, uUplné a
hned. KdyZ byl ¢lovék v jeho blizkosti, stylizoval sebe sama a prizpusoboval se,
propadal Sarmu "strdZce kouzel". Jako by z Lébla vychdzelo fluidum, slzny plyn.
"Sel jsem dnes na vyleté& s Jjednou rozumnou divkou, kterd je hodnd a s kterou
vychdzim odjakzZiva dobfre. Jak si mi ale natikala nad svoji situaci (potkavam se
s ni jednou za 1/4 roku), bylo mi

dokonale Spatné. KdyZ jsme pak ale sedéli u stolu a jeden vesely mladik si z ni
zaCal délat legraci, byla tak pohotovéd, jak si &lovék mohl jen p¥at, a vyhrdla

nad nim. Musim s sebou nosit atmosféru nesStésti." Ale u Lébla to neni nestésti.
Jen jakdsi omédmenost. Nakazlivd omdmenost. Nakazi i1 atmosférou svého bizarniho
humoru, vtipu, klukovin. Kazdd Dbanalita v Jjeho podéni totiZz pusobi jako

mnohovyznamovy ritudl, v némZ se skryvd daleko vic. Cidténi zubl i &teni novin i
ndkup kalhot stal se etudou. Divadelni etudou, kterd se s redlnym svétem protind
jen minimdlné. PY¥estoZe vSechny znaky redlného svéta nese.

Nastal cas, vrhdm se na napsané s kosou. Nékteré véty vytrhdvam jako staré
parkety. Aby byl jako létajici koberec. Ne tézkotondzni lod, co si klesti cestu
bouti ke bfehu. Létajici koberec. Jako Léblovy dny. Do smotaného si zaleze. V
jasnych chvilich roztédhne a proudi vzduchem. Odkladat na smetisté data, abych
nahmédtla pravdu. UdrZet pevnou kostru nebo nechat proudit mravence slov krehkym
mravenistém. Vymyslet tak zpusob, jak lze

psat o divadle. VsSechny dosavadni v historii selhaly. Jak tedy? Nezatizeny,
tvarci. Odhodila jsem Spalek, ktery jsem méla napsany. P¥ehledny,

informativni, odborny, pritom srozumitelny. Ne. Musel to byt otisk prstu, kazdy
zivot Jje 3Jjiny, prodird se jinymi chodbami, jinym tempem, jinou barvou hlasu.
Hnist slova a véty mezi prsty, modelovat Jje podle Jjeho profilu. Text
prizplsobeny Léblovi bez ohledu na literdrni kdnony. Nevmé&stnd se do kolonek
tradi¢nich monografii. Tempo podobné plizivému pohybu smrtelné jedovatého hada.
J& jsem tu pro ného, ne on pro mé. TisSe se pribliZovat,

pokora rozhodla, kam aZ mé pustil. Vé&dél, co déla. Znal mé. Nenechd a hodi
zpét, vidy vyhraje. Permanentné zlovéstnd atmosféra. 19.zari 2001 oprasSovacka
Strycka Vani. Magdalena Sidonova se vrati po matet¥ské dovolené. Jako by se celé
zkouSeni propadlo kamsi o dva roky zpét. Herci si na8li zpusob jak preZzit a
vyvdzat se z Léblovy koncepce. Byli také hozeni zpét.

Nebylo by Spatné nechat vytisknout puvodni, wuhlazenou, klasickou podobu.
A potom tuto rozcéepyrenou. A nakonec jen jednu vétu v obalu stovek préazdnych
strdnek. Moje definitivni kniha o Léblovi."

27.-30.11. 2007, Wiesbaden

Spisovatelka Radka Denemarkova, nositelka ceny Magnesia Litera za
nejlepsi prézu 2007, ziskala tviréi spisovatelské stipendium Prazského
literarniho domu autortt némeckého jazyka, s podporou Institutu uméni,
Ministerstva kultury, Hessischer Literaturrat ve Wiesbadenu a Cesko-
némeckého fondu budoucnosti.
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